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NXPTZSFP

Adaptor for connection of fibre optics in the NXPTZ SERIES2 range

1 About this manual

Read all the documentation supplied carefully before
installing and using this product. Keep the manual in
a convenient place for future reference.

1.1 Typographical conventions

DANGER!

Emission of visible light or infrared.

Can be harmful for eyes. Pay attention to
the provided indications.

2 Notes on copyright and
information on trademarks

The mentioned names of products or companies are

trademarks or registered trademarks.

3 Safety rules

CAUTION! Device installation and
maintaining must be performed by
specialist technical staff only.

DANGER!
A High level hazard.

Risk of electric shock. Disconnect the
power supply before proceeding with any
operation, unless indicated otherwise.

DANGER!

& Hot surface.
Avoid contact. Surfaces are hot and may
cause personal injury if touched.

CAUTION!
A Medium level hazard.

This operation is very important for the
system to function properly. Please read
the procedure described very carefully and
carry it out as instructed.

INFO

@ Description of system specifications.
We recommend reading this part carefully
in order to understand the subsequent
stages.
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« The manufacturer declines all responsibility
for any damage caused by an improper use
of the appliances mentioned in this manual.
Furthermore, the manufacturer reserves the right
to modify its contents without any prior notice.
The documentation contained in this manual has
been collected and verified with great care. The
manufacturer, however, cannot take any liability
for its use. The same thing can be said for any
person or company involved in the creation and
production of this manual.

- Before starting any operation, make sure the
power supply is disconnected.

- Never, under any circumstances, make any
changes or connections that are not shown in
this handbook. Improper use of the appliance
can cause serious hazards, risking the safety of
personnel and of the installation.

« Use only original spare parts. Non-original spare

parts could cause fire, electrical discharge or other

hazards.
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I 4 Identification

4.1 Product description and type
designation

Adaptor for connection of fibre optics in the NXPTZ
SERIES2 range.

5 Preparing the product for
use

EN - English - Instruction manual

Any change that is not expressly approved
by the manufacturer will invalidate the
guarantee.

5.1 Unpacking

When the product is delivered, make sure that the
package is intact and that there are no signs that it
has been dropped or scratched.

If there are obvious signs of damage, contact the
supplier immediately.

When returning a faulty product we recommend
using the original packaging for shipping.

Keep the packaging in case you need to send the
product for repairs.

5.2 Contents

Check the contents to make sure they correspond
with the list of materials as below:

- Adaptor for connection of fibre optics

+ Bolts and screws

+ Instruction manual

5.3 Safely disposing of packaging
material

The packaging material can all be recycled. The
installer technician will be responsible for separating
the material for disposal, and in any case for

compliance with the legislation in force where the
device is to be used.

6 Installation

Before starting any operation, make sure
the power supply is disconnected.

Unscrew the screws and remove the cover.

Fig. 1

Before assembling the accessory on the product, you
must fasten in the threaded hole the cable gland or
sheath support.

Fig. 2
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Fasten the accessory to the PTZ using the screws and
washers provided.

Pay attention to the fixing. Tightening
torque: 1.5Nm (+0.2Nm).

Fig.3

The SFP (Small Form Factor Pluggable)
module necessary to complete installation
is not supplied by VIDEOTEC.

Insert a SFP module in the slot indicated in the figure
and connect the fibre optics.

Fig. 4
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Re-assemble the cover with the previously removed
screws.

Fig.5

Pay attention to the fixing. Tightening
torque: 1.5Nm (+0.2Nm).

7 Switching on

The interface of the SFP module is automatically
configured on switching on the PTZ.
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8 Information on disposal
and recycling

The European Directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) mandates
that these devices should not be disposed of in the
normal flow of municipal solid waste, but they should
be collected separately in order to optimize the
recovery stream and recycling of the materials that
they contain and to reduce the impact on human
health and the environment due to the presence of
potentially hazardous substances.

The symbol of the crossed out bin is marked
on all products to remember this.

The waste may be delivered to appropriate collection
centers, or may be delivered free of charge to the
distributor where you purchased the equipment at
the time of purchase of a new equivalent or without
obligation to a new purchase for equipment with size
smaller than 25cm (9.8in).

For more information on proper disposal of these
devices, you can contact the responsible public
service.

9 Technical data
9.1 Mechanical

M20x1.5 threaded hole for fibre optics input

External surfaces micro-shot peened in silicon and
electro-polished

Dimensions (WxHxL): 122x120x40mm (4.8x4.7x1.6in)

Unit weight: 0.98kg (2.21b)

10 Technical drawings

The indicated measurements are expressed
in millimetres.
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NXPTZSFP

Adattatore per il collegamento della fibra ottica sulla famiglia NXPTZ
SERIES2

1 Informazioni sul presente 2 Note sul copyright e
manuale informazioni sui marchi

Prima di installare e utilizzare questo prodotto, Commerciali
leggere attentamente tutta la documentazione
fornita. Tenere il manuale a portata di mano per
consultazioni successive.

1.1 Convenzioni tipografiche

| nomi di prodotto o di aziende citati sono marchi
commerciali o marchi commerciali registrati
appartenenti alle rispettive societa.

3 Norme di sicurezza

PERICOLO!
Emissione di luce visibile o infrarossa. ATTENZIONE! L'installazione e la
Puo essere dannoso per gli occhi. Prestare manutenzione del dispositivo devono
attenzione alle indicazioni fornite. essere eseguite solo da personale tecnico
specializzato.
PERICOLO! - - —
A Pericolosita elevata. « |l produttore declina ogni responsabilita per

eventuali danni derivanti da un uso improprio
delle apparecchiature menzionate in questo
manuale. Si riserva inoltre il diritto di modificarne il
contenuto senza preavviso. Ogni cura & stata posta
nella raccolta e nella verifica della documentazione
PERICOLO! contenuta in questo manuale. Il produttore,

& tuttavia, non puo assumersi alcuna responsabilita

Superficie calda. deri dallutilizzo dell L
Evitare il contatto. Le superfici sono calde gnvgnte a ,Ut' 12zo della stfass‘a. 9stesso
dicasi per ogni persona o societa coinvolta nella

e potrebbero causare danni alla persona in ) I duzione di |
caso di contatto. creazione e nella produzione di questo manuale.

Rischio di scosse elettriche. Prima di
eseguire qualsiasi operazione assicurarsi di
togliere tensione al prodotto, salvo diversa
indicazione.

+ Prima di eseguire qualsiasi operazione assicurarsi

c ATTENZIONE! di togliere tensione al prodotto.

Pericolosita media. « Non effettuare per nessun motivo alterazioni o
L'operazione & molto importante per il collegamenti non previsti in questo manuale.
corretto funzionamento del sistema. Si L'uso di apparecchi non idonei pud portare a
prega di leggere attentamente la procedura gravi pericoli per la sicurezza del personale e
indicata e di eseguirla secondo le modalita dell'impianto.
previste. « Utilizzare solo parti di ricambio originali. Pezzi di

ricambio non originali potrebbero causare incendi,

INFO .. . scariche elettriche o altri pericoli.
Descrizione delle caratteristiche del

sistema.
Si consiglia di leggere attentamente per
comprendere le fasi successive.
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IT - Italiano - Manuale di istruzioni

4 Ildentificazione

4.1 Descrizione e designazione
del prodotto

Adattatore per il collegamento della fibra ottica sulla
famiglia NXPTZ SERIES2.

5 Preparazione del prodotto
per l'utilizzo

Q Qualsiasi intervento non espressamente
approvato dal costruttore fa decadere la
garanzia.

5.1 Disimballaggio

Alla consegna del prodotto verificare che I'imballo
sia integro e non presenti segni evidenti di cadute o
abrasioni.

In caso di danni evidenti all'imballo contattare
immediatamente il fornitore.

In caso di restituzione del prodotto malfunzionante
& consigliato I'utilizzo dell'imballaggio originale per
il trasporto.

Conservare l'imballo qualora fosse necessario inviare
il prodotto in riparazione.

5.2 Contenuto

Controllare che il contenuto sia corrispondente alla
lista del materiale sotto elencato:

- Adattatore per il collegamento della fibra ottica
+ Viteria

+ Manuale diistruzioni

5.3 Smaltimento in sicurezza dei
materiali di imballaggio

I materiali d'imballo sono costituiti interamente da
materiale riciclabile. Sara cura del tecnico installatore
smaltirli secondo le modalita di raccolta differenziata
o comungue secondo le norme vigenti nel Paese di
utilizzo.

6 Installazione

Prima di eseguire qualsiasi operazione
assicurarsi di togliere tensione al prodotto.

Svitare le viti e rimuovere il coperchio.

Fig. 1

Prima di montare I'accessorio al prodotto e necessario
fissare nel foro filettato il pressacavo o il porta guaina.

Fig. 2
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Fissare l'accessorio al PTZ utilizzando le viti e le
rondelle fornite in dotazione.

Prestare attenzione durante il fissaggio.
Coppia di serraggio: 1.5Nm (+0.2Nm).

Fig.3

Il modulo SFP (Small Form Factor

@ Pluggable) necessario per completare
l'installazione non viene fornito da
VIDEOTEC.

Inserire un modulo SFP nello slot indicato in figura e
collegare la fibra ottica.
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Rimontare il coperchio con le viti precedentemente
rimosse.

Fig.5
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Prestare attenzione durante il fissaggio.
Coppia di serraggio: 1.5Nm (+0.2Nm).

7 Accensione

L'interfaccia del modulo SFP si configura in modo
automatico all'accensione del PTZ.



8 Informazioni sullo
smaltimento el riciclo

La Direttiva Europea 2012/19/UE sui Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE)
prevede che questi apparecchi non debbano essere
smaltiti nel normale flusso dei rifiuti solidi urbani, ma
che vengano raccolti separatamente per ottimizzare
il flusso di recupero e riciclaggio dei materiali che

li compongono ed impedire potenziali danni per

la salute e per I'ambiente dovuti alla presenza di
sostanze potenzialmente pericolose.

Il simbolo del bidone barrato é riportato su
tutti i prodotti per ricordarlo.

I rifiuti possono essere conferiti agli appositi centri

di raccolta, oppure, possono essere consegnati
gratuitamente al distributore dove é stata acquistata
I'apparecchiatura all'atto di acquisto di una nuova
equivalente o senza obbligo di un acquisto nuovo per
le apparecchiature di dimensioni minori di 25cm.

Per ulteriori informazioni sulla corretta dismissione

di questi apparecchi ci si puo rivolgere al servizio
pubblico preposto.

9 Dati tecnici

9.1 Meccanica

Foro filettato da M20x1.5 per ingresso fibra ottica

Superfici esterne micropallinate al silicio ed
elettrolucidate

Dimensioni (WxHxL): 122x120x40mm

Peso unitario: 0.98kg

10 Disegni tecnici

Le misure indicate sono espresse in
millimetri.
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NXPTZSFP m

Adaptateur pour le raccordement de la fibre optique sur la catégorie NXPTZ
SERIES2

1 A propos de ce mode 2 Notes sur le copyright
d’emploi et informations sur les

Avant d'installer et d'utiliser ce produit, lire ma rques de commerce
attentivement toute la documentation fournie.

Garder le manuel a portée de main pour des Les noms de produit ou de sociétés cités sont des

marques de commerce ou des marques de commerce
enregistrées.

3 Normes de securité

consultations successives.

1.1 Conventions typographiques

DANGER!
Emission de lumiére visible ou infrarouge. ATTENTION! Linstallation et I'entretien
Peut étre dangereux pour les yeux. Suivre du dispositif doivent étre effectués
les indications fournies. exclusivement par un personnel technique
qualifié.
DANGER! - — —
A Risque élevé. - Le fabricant décline toute responsabilité pour les

dommages éventuels dus a une utilisation non
appropriée des appareils mentionnés dans ce
manuel. On réserve en outre le droit d’en modifier
le contenu sans préavis. La documentation
DANGER! contenue dans ce manuel a été rassemblée et
& Surface a température élevée. vérifiée avec le plus grand soin. Le fabricant, .
Evitez le contact. La température des celp'endant, ne peut.assumer e\aucuneAresponsablllte
surfaces est élevée et leur contact peut dérivant de I'emploi de celle la. La rp’erln'e chgsel
provoquer des blessures corporelles. vaut pour,ch'aque personne ou société impliquées
dans la création et la production de ce manuel.

Risque de choc électrique. Sauf indication
contraire, sectionner I'alimentation avant
de procéder a toute opération.

ATTENTION! + Sectionner l'alimentation avant de procéder a
A Risque moyen. toute opération.

Opération extrémement importante en vue « Ne procéder sous aucun prétexte a des

d’un fonctionnement correct du systéme. modifications ou des connexions non prévues

Lire avec attention les opérations indiquées dans ce manuel. Lutilisation d'appareils non

ets’y conformer rigoureusement. adéquats peut comporter des dangers graves pour

la sécurité du personnel et de l'installation.

@ REMA.RQ.UE s - Utiliser uniquement des piéces de rechange

Description des caractéristiques du dioriai N o A

origine. Les piéces non d'origine peuvent étre

systéme.

Il est conseillé de procéder a une
lecture attentive pour une meilleure
compréhension des phases suivantes.

source d'incendies, de choc électrique ou autres.
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4 Ildentification

4.1 Description et désignation du
produit

Adaptateur pour le raccordement de la fibre optique
sur la catégorie NXPTZ SERIES2.

5 Préparation du produit en
vue de l'utilisation

Toute modification non approuvée
expressément par le fabricant entrainera
I'annulation de la garantie.

FR - Francais - Manuel d'instructions

5.1 Déballage

Lors de la livraison du produit, vérifier que
I'emballage est en bon état et 'absence de tout signe
évident de chute ou d'abrasion.

En cas de dommages évidents, contacter
immédiatement le fournisseur.

En cas de retour du produit défectueus, il est
conseillé d'utiliser I'emballage original pour le
transport.

Conserver 'emballage en cas de nécessité

d'expédition du produit pour réparation.

5.2 Contenu

Controler que le contenu correspond a la liste

matériel indiquée ci-dessous:

- Adaptateur pour le raccordement de la fibre
optique

+ Vis

+ Manuel d'instructions

5.3 Elimination sans danger des
matériaux d’emballage

Le matériel d'emballage est entierement composé
de matériaux recyclables. Le technicien chargé de
I'installation est tenu de I'éliminer conformément aux
dispositions en matiere de collecte sélective et selon
les normes en vigueur dans le pays d’utilisation.

6 Installation

Sectionner I'alimentation avant de procéder
a toute opération.

Dévissez les vis et enlevez le couvercle.

Fig. 1

Avant de monter I'accessoire sur le produit, le presse-
étoupe ou le porte-gaine doit étre fixé dans le trou
fileté.

Fig. 2
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Fixez I'accessoire au PTZ a l'aide des vis et des
rondelles fournies.

Faire attention pendant la fixation. Couple
de serrage: 1.5Nm (+0.2Nm).

Fig.3

Le module SFP (Small Form Factor
Pluggable) nécessaire pour terminer

I'installation n’est par fourni par VIDEOTEC.

Insérez un module SFP dans le logement indiqué en
figure et raccordez la fibre optique.

Fig. 4
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Remontez le couvercle a I'aide des vis précédemment
oOtées.

Fig.5

Faire attention pendant la fixation. Couple
de serrage: 1.5Nm (+0.2Nm).

7 Allumage

Linterface du module SFP se configure en
automatique a la mise sous tension du PTZ.
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8 Informations sur
I'élimination et le recyclage

La Directive Européenne 2012/19/UE sur les déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE)
exige que ces dispositifs ne doivent pas étre éliminés
dans le flux normal de déchets solides municipaux,
mais ils doivent étre collectés séparément afin
d'optimiser le flux de récupération et de recyclage
des matériaux qu'ils contiennent et pour réduire
l'impact sur la santé humaine et I'environnement en
raison de la présence de substances potentiellement
dangereuses.

Le symbole de la poubelle sur roues barrée
d'une croix figure sur tous les produits pour

= lerappeller.

Les déchets peuvent étre livrés aux centres

de collecte appropriés ou peuvent étre livrés
gratuitement au distributeur ol vous avez acheté
I'équipement, au moment de I'achat d'un nouvel
dispositif équivalent ou sans obligation d'achat pour
un équipement de taille inférieure de 25cm.

Pour plus d'informations sur I'élimination correcte
de ces dispositifs, vous pouvez contacter le service
public responsable.

9 Données techniques

9.1 Mécanique

Trou fileté de M20x1.5 pour I'entrée de la fibre
optique

Surfaces externes microbillées au silicium et
électropolies

Dimensions (WxHxL): 122x120x40mm

Poids net: 0.98kg

10 Dessins techniques

@ Les tailles indiquées sont en millimétres.
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NXPTZSFP

Adapter fiir den Glasfaseranschluss bei der NXPTZ SERIES2 Reihe

1 Allgemeines

Vor der Installation und Anwendung dieses Produkts
ist die gesamte mitgelieferte Dokumentation
aufmerksam zu lesen. Zum spateren Nachschlagen
das Handbuch in Reichweite aufbewahren.

1.1 Schreibweisen

JAN

GEFAHR!

Emission von sichtbarem oder infrarotem
Licht.

Kann zu Verletzungen an den Augen
fiihren. Die mitgelieferten Informationen
beachten.

2 Anmerkungen

zum Copyright und
Informationen zu den
Handelsmarken

Die angefiihrten Produkt- oder Firmennamen sind
Handelsmarken oder eingetragene Handelsmarken.

3 Sicherheitsnormen

A\

GEFAHR!

Erhohte Gefahrdung.

Stromschlaggefahr. Falls nichts anderes
angegeben, unterbrechen Sie die
Stromversorgung, bevor die beschriebenen
Arbeiten durchgefiihrt werden.

ACHTUNG! Die Installation und Wartung

der Vorrichtung ist technischen Fachleuten

vorbehalten.

GEFAHR!

HeiBBe Oberflache.

Nicht beriihren. Die Oberflachen sind
heiB und kénnen bei Beriithrung zu
Verbrennungen fiihren.

ACHTUNG!

Mittlere Gefdhrdung.

Der genannte Vorgang hat grof3e
Bedeutung fiir den einwandfreien Betrieb
des Systems. Es wird gebeten, sich die
Verfahrensweise durchzulesen und zu
befolgen.

ANMERKUNG

Beschreibung der Systemmerkmale.

Eine sorgfiltige Lektiire wird empfohlen,
um das Verstandnis der folgenden Phasen
zu gewabhrleisten.

MNVKNXP2SFP_2222 DE

Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir eventuelle
Schéaden ab, die aufgrund unsachgemafer
Anwendung der in diesem Handbuch erwahnten
Gerdte entstanden ist. Ferner behdlt er sich

das Recht vor, den Inhalt ohne Vorkiindigung
abzudndern. Die Dokumentation in diesem
Handbuch wurde sorgfaltig ausgefiihrt und
Uberprift. Der Hersteller kann dennoch keine
Haftung fiir die Verwendung tibernehmen.

Dasselbe gilt fiir jede Person oder Gesellschaft, die

bei der Schaffung oder Produktion von diesem
Handbuch miteinbezogen ist.

Unterbrechen Sie die Stromversorgung, bevor die

beschriebenen Arbeiten durchgefiihrt werden.

Unter keinen Umstanden diirfen Verdnderungen
oder Anschliisse vorgenommen werden, die
in diesem Handbuch nicht genannt sind. Der

Gebrauch ungeeigneten Geréts kann die Sicherheit

des Personals und der Anlage schwer gefahrden.

Es diirfen nur Original-Ersatzteile verwendet
werden. Nicht originale Ersatzteile kénnen zu
Branden, elektrischen Entladungen oder anderen
Gefahren fihren.
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DE - Deutsch - Bedienungsanleitun

4 Identifizierung

4.1 Beschreibung und
Bezeichnung des Produktes

Adapter fir den Glasfaseranschluss bei der NXPTZ
SERIES2 Reihe.

5 Vorbereitung des
Produktes auf den Gebrauch

Jede vom Hersteller nicht ausdriicklich
genehmigte Veranderung fiihrt zum Verfall
der Gewahrleistungsrechte.

5.1 Entfernen der Verpackung

Bei der Lieferung des Produktes ist zu priifen, ob die
Verpackung intakt ist oder offensichtliche Anzeichen
von Stiirzen oder Abrieb aufweist.

Bei offensichtlichen Schadensspuren an der
Verpackung muss umgehend der Lieferant
verstandigt werden.

Im Falle der Rlickgabe des nicht korrekt
funktionierenden Produktes empfiehlt sich die
Verwendung der Originalverpackung fiir den
Transport.

Bewahren Sie die Verpackung auf fiir den Fall, dass

das Produkt zur Reparatur eingesendet werden muss.

5.2 Inhalt

Priifen Sie, ob der Inhalt mit der nachstehenden
Materialliste ibereinstimmt:

- Adapter flr den Glasfaseranschluss

+ Schrauben

+ Bedienungslanleitung

5.3 Sichere Entsorgung der
Verpackungsmaterialien

Die Verpackungsmaterialien sind vollstandig
wiederverwertbar. Es ist Sache des
Installationstechnikers, sie getrennt, auf jeden
Fall aber nach den geltenden Vorschriften des
Anwendungslandes zu entsorgen.

6 Installation

Unterbrechen Sie die Stromversorgung,
bevor die beschriebenen Arbeiten
durchgefiihrt werden.

Die Schrauben 16sen und den Deckel entfernen.

Abb. 1

Die Kabeldurchfiihrung oder der
Ummantelungshalter muss in der Gewindebohrung
befestigt werden, bevor das Zubeh&r am Produkt
montiert wird.

Abb. 2
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Das Zubehor an der PTZ-Einheit befestigen. Hierzu
die im Lieferumfang enthaltenen Schrauben und
Unterlegscheiben verwenden.

Auf die Befestigung achten.
Anzugsdrehmoment: 1.5Nm (+0.2Nm).

Abb. 3

Das zum AbschlieBBen der Installation

@ notwendige SFP-Modul (Small Form Factor
Pluggable) wird nicht von VIDEOTEC
geliefert.

Ein SFP-Modul in den in der Abbildung angezeigten
Slot einflihren und die Glasfaser verbinden.

MNVKNXP2SFP_2222 DE

Den Deckel mit den vorher entfernten Schrauben
wieder montieren.

Abb. 5
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Auf die Befestigung achten.
Anzugsdrehmoment: 1.5Nm (+0.2Nm).

7 Einschaltung

Die Schnittstelle des SFP-Moduls konfiguriert sich
beim Einschalten der PTZ-Einheit automatisch.



8 Informationen beziiglich
Entsorgung und Recycling

Die EU-Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) verpflichtet, dass

diese Geréate nicht zusammenn mit festen
Haushaltsabfallen entsorgt werden sollten. Diese
besonderen Abfallen missen separat gesammelt
werden, um den Riickgewinnungsstrom und das
Recycling der darin enthaltenen Materialien zu
optimieren , sowie zur Minderung der Einwirkung auf
die menschliche Gesundheit und Umwelt aufgrund
des Vorhandenseins von potentiell gefahrlichen
Stoffen.

Das Symbol des gekreuzten Mullbehilters
ist auf allen Produkten markiert, um sich
= daran zuerinnern.

Die Abfalle duirfen an die ausgewiesenen
Mullsammelstellen gebracht werden. Andernfalls
darf man es kostenlos an den Vertragshandler
bringen, bei dem das Gerat gekauft wurde. Das kann
beim Einkauf von neuen gleichartigen Produkten
passieren oder auch ohne Verpflichtung eines
Neukaufes, falls die GroBe des Gerates kleiner als 25
cmiist.

Mehr Informationen tber die korrekte Entsorgung
dieser Geréte erhalten Sie bei der entsprechenden
Behorde.

9 Technische Daten
9.1 Mechanik

M20x1.5 Gewindebohrung fiir den Glasfasereingang

Oberflachen auBen mit Silizium mikrogestrahlt und
elektropoliert

Abmessungen (WxHxL): 122x120x40mm

Einheitsgewicht: 0.98kg

10 Technische Zeichnungen

m Die MaB3e sind in Millimetern angegeben.

S
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NXPTZSFP

AnanTep ANA NOAKMIOUYEHNA ONTVNYECKOro BOJIOKHA K Mogensam cemencrBa

NXPTZ SERIES2

1 O HacTOoAWEM
pykoBopcTBe

Mepep ycTaHOBKOW 1 MCNONb30BaHNEM

3TOro U3AeNnA BHUMATESIbHO MPoYTUTE BCIO
npefocTaBneHHyo AOKYyMeHTauuto. Bcerga pepxunte
PYKOBOJCTBO MOA PYKOW, YTOObI M MOXHO ObINIO
BOCMOJIb30BaTbCA B OyAyLiem.

1.1 Tunorpa¢ckKmne ycnoBHble
o603HaueHusA

OMACHOCTb!

U3snyuyeHune B BUANMOM nnu nidppakpacHom
cnekrpe.

Mo>keT 6bITb BpeaHO AN rnas.
Cob6niopaiite npuBefeHHble yKasaHuA.

OMACHOCTb!

BbIicoKuii ypoBeHb onacHoCTH.

PuncK nopaeHunA sneKTpnyecknum

ToKOM. Mpn OTCYTCTBUM MHBIX yKasaHuii
OTK/IIOUNTE NUTaHNe YCTPONCTBa, nepen
TeM KaK NpUCTYNnTb K BbINOJIHEHUIO 1060
onepayuu.

OMACHOCTb!

lfopAYan NnoBepXHOCTb.

WU36eraiiTe KoHTaKTa. [pu KOHTaKTe C
ropAYMMM NOBEPXHOCTAMM CyLeCTByeT
PUCK NONY4YEeHNA 0XKOroB.

NPEAYNPEXOEHWUE!

CpeaHuil ypoBeHb ONAaCHOCTU.
JaHHas onepayuna KpaHe BaXkKHa

Ana obecneueHns HagneXxalyero
$YyHKLMOHNPOBAHNA CUCTEMDI.
BHUMaTenbHO 03HaKOMbTECb C
onucaHuem npoueaypbl U BbINONHUTE
ee B COOTBETCTBUM C NPUBEAEHHbIMU
yKasaHuamu.

INFO

OnuncaHne XxapakTepucTuK cucTembl.
PeKOMeHAyeM BHMMaATEJNIbHO O3HAKOMUTbCA
c cogepaHvuem 3Toro pasaena, gna Toro
YTOObI NOHATL alepywowme 3tanbl.

®
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2 MpumeyaHNA B OTHOLIEHUN
aBTOPCKOro npaBa u
nH$opmaLnA O TOProBbiX
MapKax

HasBaHua yCTpOIZCTB NI KOMMAHWIA, ynoMvHaemble B
HacToALEeM JOKYMEHTE, ABNAKOTCA TOProBbIMX MapKamin
NN 3aperncTpmupoBaHHbIMU TOProBbiIM 3HaKaMun
COOTBETCTBYHOLLNX KOMMaHWM.

3 MNpaBuna TexHNKN
6e3onacHoCcTN

NPEAYNPEXAEHWE! YcTaHoBKa

1 06cnyKuBaHMe yCcTporicTBa
AOMKHbI OCYLLECTBAATbCA TONbKO
cneynannsnpoBaHHbIM NEPCOHaNoM.

« Tpou3BoanTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a
niobble NOBPeXAeHUs, BO3HMKaloLMe B pesysibTate
HenpaBUIbHOMO UCMO/b30BaHUA YKa3aHHOTO B
HacToslLeM pyKoBOACTBe 060pyAoBaHUA. loMuMo
3TOro, NPOU3BOANTENb COXPAHAET 3a cOGoM
NpPaBo N3MEHATb COAepPKaHe PyKOBOACTBA 6e3
npefBapuTenbHOro yeefomneHus. MpepcraBneHHan
B HaCTOALLEM PYKOBOACTBE LOKYMEHTALMA NpoLuna
TiLaTenbHyto Nposepky. OgHaKo Npou3BoanTeNb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a ee 1CMONb30BaHNe.
AHamorMyHble yCnoBus NpeaycMoTpeHb! B
OTHOLUEHVM JTIO6OTO NNLA UK KOMMaHK,
NpWBMIeYeHHbIX AR COCTaBNEHNSA U CO3AaHNA
[aHHOTO PYKOBOACTBA.

« [lepep Tem, Kak NPUCTYNUTb K BbINOIHEHMIO NTIOObIX
onepauuii, ybeamtecb B TOM, YTO MCTOYHWK MUTAHUA
YCTPOWCTBA OTKIIOUEH.

+ HuviKoraa u HU Npu Kakux 06CTOATeNbCTBAX He
BbINOJHANTE U3MEHEHWI NN NMOAKIOYEHWIA, He
npesycMOTPEHHBIX HACTOALMM PYKOBOACTBOM.
HeHapnexatyee ncnonb3oBaHvie 060pyaoBaHNA
MOXET NPUBECTY K BO3HNKHOBEHMIO CEPbEe3HbIX
ornacHbIX CUTYaLUIA, yrpoXKatoLLyx 6e30nacHOCTY
nepcoHana n cucTembl.

Mcnonb3yiTe TONbKO OPUrHanbHble 3anacHble YacTu.
HeopurmHanbHble 3anacHble YacTyi MOFyT NPUBECTH K
BO3HVKHOBEHMIO MOXKapa, INEKTPUYECKOro pa3psaa
VAW BPYron ONacHOM cuTyauuu.

NY - umsiddAd - unneLeAurudsie ou ogldifogosAd [ INNEGEGN



RU - Pycckui - Pykosogctso no skcnnyatauvy I

4 O603HauYeHue

4.1 OnucaHvie n o603HaUYeHne
TUNa ycTpomncrea

ApanTep Ana NOAKMOYEHWA ONTUYECKOrO BOSIOKHA K
mogenam cemenctea NXPTZ SERIES2.

5 MNoproroBKa ycTponcrea K
NCNoJsIb30BaHMIo

5.3 besonacHasa yTunusauyma
ynaKkoBOYHbIX MaTepunanos

YnakoBOYHbIe MaTepuranbl MOTYT NOABEPraTbCs
nepepaboTke. TeXHNYECKNI creynanmct
YCTaHOBLYMKA OTBEYAET 3a COPTUPOBKY MaTepranos
ans nepepaboTKy, a TakKe 3a cobsogeHne
Tpe6oBaHWii 3aKOHOAATENbCTBA, AENCTBYIOLLErO B
MecTe yCTaHOBKM YCTPOICTBA.

6 MoHTax

Jlio60e n3meHeHne, KOTOPOE BbIMOJNIHAETCA
6e3 paspelueHus, ABHbIM o6pa3om
npefocTaB/ieHHOro Npou3BoAUTeNIeM,
QHHYNMpYeT rapaHTuio.

5.1 PacnakoBKa

MMpw Nony4eHnn ycTponcTea ybeanTech, uto
YMaKOBKa He MOBPEXEeHa 1 He MEET ABHbIX
MPU3HAKOB NafEeHVs UK LapanviH.

B cny4vae Hannvna BuanMbIxX nospemneHw?l
He3amMmennTesibHO CBAXUTECb C MOCTaBLWKMKOM.

B cnyyae Bo3BpaTta HencnpaBHOro yCTPONCTBa
Mbl pEKOMeHAYEeM VCMOob30BaTb OPUTMHaNbHYIO
YNaKoBKY ANA TPaHCMOPTUPOBKM.

CoxpaHsaiiTe ynakoBKy Ha cilyyai, ecnv notpebyertca
OTNPaBUTb YCTPOWCTBO Ha PEMOHT.

5.2 KomnneKkt o6opyaoBaHus

I'IpOBepre KOMMJIEKT o6opy,q03aH|/|ﬂ Ha
COOTBETCTBME NPeACcTaB/IEHHOMY HUXKE CNUCKY
MaTepuanos:

« ApanTep AnA NOAKMOUEHNA ONTUYECKOro BOMOKHA
+ BbonTbl 1 BUHTBI

N PyKOBOACTBO no 3Kkcnnyataunn

MepepA Tem, Kak NPUCTYNUTDb K BbINOSIHEHNIO
no6bIx onepaumii, ybeautecb B TOM, YTO
VNCTOYHUK MUTAHNA YCTPOICTBA OTKAIOYEH.

OTprTI/ITe BUHTbI N CHAMUTE KPbILWKY.

Puc. 1

Mepen yCTaHOBKOVI NPUHaANEeXXHOCTN Ha nsfenune,
B pe3b60BOM oTBEPCTUN HeobxofMmo 3aKpenuTb
KabenbHbIV CanbHUK NN AepxaTtenb OreTkn.

Puc. 2
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MpukpenuTe NpuHaanexHocTb K PTZ ¢ nomoLbio
npunaraembix BUHTOB 1 LIANG.

ByabTe BHMMaTeNIbHbI NPY MOHTaXe.
MomeHT 3aTtaxku: 1.5Nm (£0.2Nm).

Puc. 3

KomnakTHbIli cmeHHbI SFP-mopaynb (Small

@ Form Factor Pluggable), Heo6xoaumbiia
ANA 3aBepLlUEeHNA YCTaHOBKU, He BXOAUT B
kKomnnekT noctasku VIDEOTEC.

BcrabTe SFP-mofynb B CNOT, yKaszaHHbIN Ha PUCYHKe,
1 MOAKNIOUNTE OMNTUYECKOE BOSIOKHO.

MNVKNXP2SFP_2222 RU

YcTtaHOBUTE Ha MeCTo KPbILWKY, NCMONb3yA paHee
CHATbIE BUHTDI.

Puc.5

ByabTe BHMMaTeIbHbI NPY MOHTaXe.
MomeHT 3aTtaxkn: 1.5Nm (£0.2Nm).

7 BknioueHne

NHTepdeiic SFP-moayna aBToMaTMyecku
HacTpauBaeTca Npu BkAYeHUn PTZ.

d - vnnereAuudse ou oadrososAd  [NNEGNGN_N
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8 Uupopmauus 06
yTunamsayum n nepepaborke

EBponerickan anpekTtnaa 2012/19/EC 06 OTxopax
DNeKTPUYECKOro 1 SNeKTPOHHOro 060pyaoBaHMsA
(RAEE) npefnucbiBaeT, UTO JaHHble YCTPONCTBA

He cnepyeT yTUNM3MPOBaTb BMECTE C TBEPAbIMU
6bITOBBIMY OTXOAAMK; X COOP OCyLlecTBAETCA
oTAeNbHO ANA ONTUMKM3ALMN NOTOKA MX YTUAM3auum
1 NepepaboTKN Coaep KaLMxca B HAX MaTepPUanos, a
TaKXe CHUXXeHUA BO3[eNCTBMA Ha 3[0POBbE Nioaei
1 OKpY>KaloLLyto cpefy B CBA3W C NPUCYTCTBUEM
NOTEeHLMANbHO OMACHbIX BELLECTB.

3Ha4yoK c N306parkeHNeM 3a4epKHYTOro
ﬁ MYCOPHOrO KOHTellHepa NPUCYTCTBYET Ha
= BCEVl NPOAYKUNN ANA HAMOMNHAHUA 06
yKa3aHHOM TpeGoBaHuu.

OTx0Abl MOTYT AOCTaBNATHCA B COOTBETCTBYIOLLME
LieHTpbl N0 c6bopy OTXOAOB MM 6ecnnaTHO
nepefaBaTbCA ANCTPUOBLIOTOPY, Y KOTOPOro 6biNo
KynneHo obopyaoBaHm1e, B MOMEHT NMOKYMKM HOBOM
aHanornyHow NpoayKummn nnm 6e3 obasatenbCcTea
COBEPLUNTb HOBYIO MOKYTKY B CJlyyae 060pyAoBaHus,
yen pasmep He NpeBsbIWaeT 25cm.

[nsa nonyyeHns 6onee noapobHO MHOPMaLK
0 Haanexallei yTuamnsaumum AaHHbIX yCTPONCTB
Bbl MOXETe 06PaTUTLCA B YNOHOMOYEHHYIO
rocyflapCTBeHHYI0 opraHusaumio.

9 TexHN4YeckKue
XapaKTepucTnukun

9.1 MexaHnyeckKue xap.

Pe3bboBoe oTBepcTnEe M20x1.5 ona BBOAA
ONTNYECKOro BONIOKHA

INEeKTPOMNONIMPOBAHHbIE WU MPOLLEALINE TOHKYIO
IpobecTpyiiHyto 06paboTKy KpeMHUeM BHELLHVE
MOBEPXHOCTU

Pa3mepoi (LUxBx[): 122x120x40mm

Bec ycTpoiicTsa: 0.98kg

10 TexHNYECKNe YepTexun

m Pa3mepbl ykasaHbl B MUIIMETPaXx.

Puc. 6
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